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folgenden Morgen wurden wir in eine Entlausungsanstalt gefihrt und un-
sere Kleider wurden, wahrend wir uns im Bade von dem Frontstaub raimlgm
ten, entlaust Man war nun wie neugeboren. Eine Naeht Fans du“ehgwﬁamﬁau
fen, eumﬁetg entlauvst und sa‘ttgngesseni aas war fir uns beide was Fansg
Tanes . Leck beﬁsm hun sofort etwa 1o deuvsahe wefapgene, die unze% g@i-
ner Wahran” die Strafen der Ortschaft reinigen maften. Ich kam in die

@uﬂparnzekuah@ um dﬁr% etwas. mltzuhelfa , Wie war isch erstaunt, als ioh

r die vielen unﬁ guten Lebensmiy tel sah. Bg war die Xiehe der Wagh-

agale, die belm yrdeeoberkcmmanag die Wachen zw stellen hathe

Die 3 ’évh& waren aile fiver 40 Jahre alt, hatten von den ¢ Sen Eﬁﬁ%ﬁ el

'*ékén Zum ?letzen rote Kaufe und waren sg tibermiitig wie Consorits!

1 miGh waren gic 2lle sehr freundlich, deufeten suf meine mageren

Ba cken, bliesen daru lhre wangen voll und deuteten mir, daj jeh het
ihuen solche dicken Wanren pflanzen soll. "Nicht sehi&ahﬁﬂg dachte ich.

zun Prilhstick raben sie mir etwe 1/2 Prund gekaehten Sehinken, IHs i

f4itire, Brot, dazu kennte ieh Kaffee oder Wein %trinken, was ¢cﬁ ehen

wollte. Qf&&t“ﬁé-ﬂhﬁau ich Brot in Schilsseln fur die Komparmie sclis

den. Nachher wurde die Fleisehbr iihe hineingeachiitiist. }u*z ehe muw K
agﬂi“ das Emssen holte, wiﬂite nir der Oberkooh zum Eessel, nahm einen
‘v;pwﬂ»eller, g&ﬁonf 8 1ﬂn hdlbWOLI mit “1e1schbrﬁhssk dann s:ﬁavﬁﬁth By

e

&
c*a Glas notwedin hinein, Das mfite ich nun crlakens wJ@ das sohmeckte!

Die ¥§ﬂhe kochlen immer fir sica etwas besseres. Teh muf inmer mﬁ%
JBQﬁn essen, 4doch 1ipbten sle s, wemm allee sehv stark &gwu“fi WAT .
Teh war dies nicht pewchn%g und ich meinte marchmal, des scharfe Zeug
reife mir Mund und Hsls auf. Nach dem Essen spillten wir des gesamte T
3¢1ifr der Kompagnie. In der Zwischenzelt bis zum Abendessen mufte ieh
Zwiebeln und Kroblauch reinigen, guch Salat reinigen und waschen. Fein
genge Tagesarheit hitte ich ruhig in 4 Stunden machen kbnnen. Einer der
foldaten hatte nichts we;tar zu tun, als Holz zu ségen und su spalien
fir die Ziiche . Diesem half ich manchmal, obwohl ich es nicht brauchte.
7o nahm er mieh in die Kiiche, wo tiglich ein neues FéBchen Wein eintrarl,
welehes auf elnem niedrigen Sagbook aufgestellt wurde._Do rt nahm dex

Er deutete dann, wenn ich Durst hétte scil ich nur ruhlg nehmer . Dabol

bewegle er die Hand @rehend vor der Stirn und drohte laechend mit dem
Pinger; dasmit wallte er sagen, daB ioh mich nicht betrinken solle.

1

Finige Tege nach meiner dortiren Ankunft, xam auch der junge Soldat,
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der mich vor etwa 3 Wochen nach Metg begleitete, und bei dessen Schwes-
ter wir in Metz drei Néchte geschlafeh haben. "Bist du auch durchge- 1
brannt?" fragte ich. "Natiirlich. Ich dachte, wenn der Riechert los ist,
dann geh ich auch!¥ sagte sr. In Jener Ortschafi waren vorilibergehend
franzfsische Infentrie einguartiert. Durch Zufall traf er seinen Bruder,
der sich bel den Franzosen engaglert hatte. Sofort engagierte er sich
auch und blied bei seinem Bruder. Mir erzihlte er dann- nech, daB kein
Eladsser unserer Division mehr im v0rﬁeren Graben gelassen wurde, denn
es sei keinem zu trauen, und es wurde ein Divisionsbefehl Verlesan, i Qee f
nach Richert, Beck und Pfaff wegen Desertion vom 31V1310n3kr1998g@f43ht '
zum Tode verurteilt wurden. Sehin, es ist eben alles verkehr+ im Krie

ge. Deshalb, well wir nicht tSten wollten uSﬂ auch nieht yetotet werddn
wollten, wurden wir ganz efinfach sum Tode verurtellt. 'Aver die Niirndber-
ger bingen kelnen, bever sie ibha haben, ' heiBt ein alies Sprichwort,

Und 1ich lieR es mir, wenn auch als zum Tode Verurteilter, ganz sut Fm
.ben. Und doch wurde ich wiitend, wenn ich dartiber nachdachte, daf so ein
paar bezshlte, hBhere Offizlere, dle vielleieht noch nis im Pouer gewe-
8en waren, das Reeht haben, iiber arme Soldaten, die fast 4 bahre dieses
Eriegselend durchgekostet hatten, und mur weil sic ihr bilehen Leben in
Sicherheit brinren wolliern, dis Mach% heben, das Todesurteil zu £H1Y en.
Hitten in Wirklichkeit solche Menschen, dis die arnern Soldaten zum Aug-
aalzen an der Front und zu dea oft sehr verlustreichen Angri”fen trie-
ben und ven denen jeder eine gewisge Zahl Scldaten suf dem Gewisuen hat,
night tausendmal eher den Tod verdient? Die immer mur vom heifigeliebten
Vaterland s?rechen, sieh roch obendrein fiir thr faules Zeben berablen
lagesen, dle Brust voll nicht verdienter Auszeichnunren hiingen u & die
armen JSoldeten flr nichis und wiedernichts totschieBen lassen. Aber die
Haupteache war, da8 sie mir nichts asnhaben komnten.

In Plavigni bekanm ich alle moglichen Volkerarten zu sehen. Viele
amerikanische Truppen passierten die Ortschaft, ﬂﬂge;, Arabsr, Mapokia-
ner; Indo-Chinesen, Italiener; ich-wurde gar nicht fertig mit lauter
Schauen. In der Scheuns, in der ich schlief, waren auch einige Prangosen,
mehrere Harokkaner, 2 Neger, sowie 4 shinesische ﬁrbeiﬁerg die wegen
verschledenen Véfbreﬂher euf ihre'ﬁhurtoilung warteten, einpesperrt. Auf
beiden Sciten der Tenne waren kleine Zellen eingebaut, darin waren sie
2lle eingesperrt, Keiner durfie ein Messer oder Hosentriger haben und
dceg nachts mufiten sie ibre Schuhe vor die Tire stellen. Die 4 Chinesen.

N

woren 1n ?éréachi ein uv ges Médechen vergewaltigt und ermordet zu haher.
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Wenn sie in der Tenne aBen, lieBen sie sich alle um den Eftopf herus 1
die Knie und blieben in dieser Stellung, bis sie gegessen hatten. Hacvlhr
und mech fihlte ich meine Kréfte suriickkehren. Ich hatte nur den Wune . |
langs hler bleiben zu kbnnen. Aber naeh 9 Tagen hieB es: "Morgen fril
geht's weiter!®. Ich verabschicdete mich andern morrens von den Kéghoo
die m.T noch Fleisch und Brot mitgaben, und wir wurden 1% Mann, halb
Elstsser halb Polen, nach dem niichsten Bahnhof gefilhrt. Wir besticye.
den Zug und fuhren nach der Stadt FHeuf-Chateau. Wo man hinscheuts
melfe dort alles von amerikanischén Soldaten, alies junge lebeﬁgxﬁﬁ*'
Burschen, denen der Krieg noch keine Spuren in die Gesichter und Auga
gegeichnet hatte, Wir wurden auBerhalb der Stadt auf einen hohen Hilg:zl
gefihrt. Ganz pldtzlich standen wir ver dé? Bingang zu einem Fori. UG
dem Tor stand der Name Fort Burglemont.
. Das leben im Fort Burglemont

Wir marschierten nun iiber den Wallgraben #ber dte Zugbritcke un i
warden im Innernfies Forts vor ein Dire geflihrt. Einer nach dem auﬁw;ﬁtr 3
wuBte hinein., Tch kam als lefzler an die Relhe. Ein elsHssischer 0ffis
allem Anschein nach éin.Juﬁe, fragte naeh Rerlment, Heimat uswv. Dann
mifite ich ihm mein Geld geben. Er saglte ich bekime e wieder zuriick,
meiner Ankunfi{ im Els@isser-Lager St. Rambert. Dann konnte ich gehen.
Wir wurden nun in einer Kasemaitte des Forts untergebracht. ILinks und
rechts von uns wohnte dle Baesatzung des Foris, alles iiber 40 Jahre sii:
Soldaten. Viele deutsche Gefangene waren in einem anderen Telle untex
gebracht. Wir Elsisser und Polen hatten die némliche Verpflesung wie
die franzbsischen Soldaiten, wihrend die Deutscher glich mit einer
schiechien Kost begniigen muBten. Hun begann ein faules, langwelliges
Leben. In den 4 Wooken meines dortigen Aufenthalies machie ich welte:
nichte, als 4§ Camiones voll Brot zu § Mann abzuladen,und zweimal singen
wir in den Wald um Relelg zu holen. Man vertrieb sich die Zeit mi€
Turnen, Ringen und zliem méglichen . Da wurde eines Tares gefragt, o- |
einer von uns den im Fori gefangenen offizieren das Egsen bringen wol’ -
Beck meldete gich. Jeden Tag kam er nmit dem Esgen in ungere Bude, dou-
wurde das Fett von der Fleischsuppe der Offiziere geschdpfi und inm un-
sera Supps getan. Ihre schinsten Fleischportilonen, gegen unsere schicci .-
testen ausgetauscht. Die Halfte vcn_ihrém Wein in unseren Xrug gelegr?
und mit Wasser gefiillt, "Sov%, sagten wir "lange genug haben die uns doo
Beste weggefressen. Jetzt machen wir's einfach ungekehrt. Wettsplelen
ist keine Stinde." Die feutschen Offisicre hatten die namliche Verpil:
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fung wie wir und die franzbsischen Soldaten. Nach 4 Wochen Autenthalt
ging es wieder weiter. Wir fubren mit der Bahn iiber Langres nach Dijon.
Dort marschierten wir durch die schine Stadt nach einem etwa 1/2 Stundc
auBerhalb der Stadt liegenden Fort. Eine Unmenge deutscher Gefangener
war dort untergebracht. Sie waren fast alle selt Eriegssanfang in Gefan-
genschaft und stacken in vorkriegliéhen farbigen Uniformen, die ihnen
eus Deutschland iiber die Schweiz zugeschickt wurden. Alle mbglichen Uni-
formen waren hier vertreten: Infantriejéiger, Ulanen, Husaren, Dragoner,
Avtillerie, kurz fast sémtliche Uniformen, die vor dem Kriege in der
deutschen Armee getragen wurdem. Es waren auch viele Gefangene da, die
von schwerer Verwundung gehellt, nidchstems ilber die Séhweiz helmgenchlckt
werden sollten. ' | '

Au 2, Tage meines dortigen Aufenthal ts wurde eine Bekanntmachung
in deutscher Sprache sufgehiingt; Daranf stanﬁ, daB keine deutschen Ge-
ﬁangeﬁeﬁ mehr ausgetauscht und heimbefBrdert werden, weil dcn Frarnzosen
bekannt sel, daB viele dieser Ausgetauschten dazu verwendet wiirden, in
Bum#nien als Besatzung zu dienen, damit die Deutschen dort die kampf-
?8hige Besatzung wegnehmen und zu lhrer Offensive auf Armiens verwenden
ktinnten. Diese Austauschgefangenen, die in Gedanken schon in der Heimet
weilten, lieBer natiirlich bei dieser Nachricht den Kopf himgen. In die-
sew Port bekamen wir die Verpflegung wie die deutschen Gefangencn. More
gens Rels, mittags Rels und abends Reia, am folgenden Tage daéselbe,
ebenso am driiten und vierten Tag. Wohl konnte man sich satiessen, aber
immer dasselbe, das war allerhand. Der Reis war zicmliech dieck gekooht
und oben dritber war etwas ausgelassener amerikanischer Speck geschiittet.
Dag Brot war kohlschwarz, alt und schimmelig. Die Deutschen erz#hlten
uns, daB es 14 Tage nichis als Reis, wieder 14 Tage nichts als Bohnen,
darm wieﬁer'ié Tage Erbsen oder Linsen gibe, sonet nie die geringste Ab-
wechslung. Wir waren froh, als es am finften Tage weiterging.

wir marschiertcon wieder zum Bahnhof Dijon, stiegen ein und fuhren
welter immer nach Siiden. Wir fubren nun durch das herrliche Sabne~-Tal,
in dem eine Menge Reben zu sehen waren. Wunderschine Trauben hingen de-
ran, dle bereits snfingen sich blau zu férben. Die Gegend gefiel miy
sehr. Abends mufiten wir dem Zug verlassen und wurden in der Stadt Macon
die Hacht uber in einem dunklen.Keller eingesperrt. Das pafte uns nichi
echt. Es war hereits stockﬂunkel, als wir in den Keller kamen. Hiﬁmutig
ezte sich jeder auf eine &en Winden entlang lsufende Pritsche. Da hirt
c¢h auf der andegen‘Seixg" nchen, ebenfalls els#ssischdeutsch. Eine
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timme sprach genau den Dialekt meiner Heimat. Ich stand auf, ging hi-
niiber und frarte, ob einer von ihnen aus der Umgebuns von Dammerkirch
gsei. *Ja", sagte einer, "ich bin von Fillern." Schnell ziindete ich eimn
Streichheolz an und erkannte ihn sofort. s war der Schachrer Emil von
Fiilern! Mich selbst konnte er nicht erkennen, obwohl ich.mit mehreren
Streichhidlzern meln Gesicht beleuchtete. Ich sagte ihm nun, wer ich sei.
Worauf er meinte, dal ich mich sehr verindert hitte. Wir erzihlten uns
lange von der Heima$, bis wir endlick cinschliefen, Am folgenden Morgen
waren wir froh, als es weiterging und wir das dunkle, feuchtes Loch ver-
“sasen konnten. Es fub weder morgens noch den ganzen Tag ilber etwas zu
esmen. An einem Bahnhof muBten wir umsteigen. Neben dem FPerron lagen

,.?3

groBe Stiicke feines, amerikanisches Brot, welilkhes amerikanische Solda~
ten wahrscheinlich zum Zuge hinausgeworfen hatten. Schnell wollie ich
gines der achtnston Stlicke aufheben. Da schlug es mir ein uns begleiten

der Cendsrm ays der Hand. Ich solle ihn um Permission bitten, wern ich
das Brot sufheben wolle! Ich bekam eine nicht geringe Wut uund lisker
wire ich verhunrerit, als diesen Halunken die Fhre anzsubtun, ilnm um Er-

aubnis zu fragen. Endlich konnten wir wieder einsteiren. Neben uns
hilelt sin ﬁrlaubﬁrzﬁa. Beck hirte wie dis Soldaten sagte
pesser als wir, werden doch nicht mehr totge ssen!® Biner davon, der
Cesprich ankniipfen. Da
£ab ihm Beck aufl Franzgtsisch Antwort. Beck erzdhite ihm nun, da? wir
heute noch nichits zum BeiBen erhalten h#tten. Da gab uuns der Soldat ein
frofBes Stlck

% 5

ch
einire Worte Deutsch kennte, wollte mit uns ein

Brot und mehrere Soldaten reichten uns ihre mit Wein G
filliten Feldflaschen. Das waren eben Frontscléaten, die waren alle
frevndlicher als die faulen Etappenschweine! Hun plng ee Wieﬁer W@i%arg
Haoch ednigen Stunden Fahrt kamen wir nach Tyon. Diese St tedt liept in
sinner herylichen Lage, an der Stelle wo Rhéne und 8adne zuagmmeafli@w
fen. Auf beiden Seiten des Flusses sind die Hiigel schon weit vor der
sipentlichen Stadt mit herrlichen Schldssern und Villen bedeck$. Edin
wunderschbner Anblick. Iam Hauptbahnhof Lyon hatten wir lingeren Aufenie
halt. Zu Beser rab es immer nogh nichts. Yor Bunger iranken wir Wasser
am Bahnhofebrunnen. Mehrere Ziice mit Frontsoldaten, die wshrscheinlich
von der italienischen Front kamen, passiertcn den Bahnhof. Alle hatten
ein gutes Aussshen. Beck hirte wie 2 junge MéAdchen, die an uns vorbel
hin~- und herspazierien, zueinander sagtené "Diese da sehen far nicht
aung wie Boches und dleser da (damit meinte die eine Beck, der ein hiib-

scher Keri war)y witrde mxr*% z gut als Mann pefallen.” Beck konnte sien
gines ﬂdﬁh&lﬁs~nichu fueﬁ? ent, und sagte gu ihy sufl Frangdsisch:
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-daf sle ihm auch recht gut gefalle. Wie das Midchen rot wurde! Beck bat
sie um ihre Adresse, welche sie auf ein Bléttchen Papicr schrieb und
ihm iiberreichte. Dann fuhr unser Zug ein un& wir munten weiter.,

Es war schon Hacht, als der Zug in den Babnhof der Stadt St.Etienns

. einlief. Wir muften aussteigen und wurden in eine Kaserne gefithrt. Un-
terwegs kamen wir an vielen Restaurants vorbei, wo die Cliste massenw
welse auf den auf den Trottoirs stehenden Stilhlen saBen und sich bei
Bier oder Weln es sich sut sein lieSen. Bel ihrem Anblick erfaBte mich
groBes ?eri&nfen nach Freiheit. Wir hofften, in der Kaserne doch wasg
zum Beiflen zu -erhalten, vergebens! Wir wurden einfach im Arrestliokal
einpesperrt. Wir waren einfach wiitend, und 4as Gute, das wir bereiis
von den Franzosen erhalten hatten, war schon' vergessen. Die Symaabi
fiir Franhrelah, diebei allen vorher so hoch war, war weit unter Puli
pesunken und man konnte alles gndere héren, nur kein "Vive la France®.
Unsere Vorginger miissen noch viel wiitender z2ls wir géweseh sein, denn
die im Arvestlokal 'sich befindlichen Pritschen waren vollstindig zer-
schlagen und die Bretter lagemn in der Bude herum. Dazu lag noch itherall
in den Ecken Menschenkot. Dazu war's noch dunkel wie in einor Kuh.
Mit Hilfe der Streichhtlger fard ich endlich eine Stelle, wo Beclk,
schachrer und ich sich hinseizen kcﬁnten. Am nichsten Morgen sing es
wleder welter, ohme das Ceringste gegessen oder getrunken zu haben,
Endlich waren wir auf unserer Endstation St. Just angekomnmen, Von dori
hatten wir noch etwa 20 lMinuten zu laufen bis zum Els#sserlager St.
Pambert. Die StraBe filhrte iiber eine Hingebriicke, dic iiber die Loire
ging. Endlich kamen wir im Lﬁfer 9t. Rambert an.

Im Elaasaer Lager 8t. Rambert sur Toire

Das Elsi'sser-Lager befand sich irn einem fritheren Kloster? daa new
ben der Ortschaft S5t. Rambert auf einem fiiedrigen Hiigel liegt. Auf der
sinen Seite befindet sich ein ;roBes Gebiude, shnlich einer Kaserne.
Der Strafe zu ist das Kloster durch eine hohe Mauer von der Welt abge-
sehnitten, Auf der enderen Seite befinden sich Stallungen und Ukono-
miegebéude. Neben dem grofBen Klostergebiude befindet sich die Kloster-
kirche eirgebaut. Am Tor stand immer ein franzSsischer Soldat Posien,
Jedoch ohne Waffen, Ohnc Erlaubnls durfte man nicht ausgehen. In den
Gebéuden sowie im Hof, wimmelte alles voll Elstissern, von dencn viele
gefangen worden waren, je'och die meisten desertiert waren. Wir wurden
in friheren. Stall untergghnacht, in dem sich Tische, BEnke und Drahb-
~betien befar&en. Man ?0rt§grleich da8 man sich unter Flsdssern befand.
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an der schrecklichen Unsitte des Fluchens. Aun dachnte, weleh Unterec.
hief gegen frither! Hier gtiegen einmal die Gebﬂte der Monche zum Him-
mel empor und jetzt diese schrecklichen Fliiche!

sofort nach ungerer Ankunft bekamen wir Essen, Rris mit Rindfleisch.
Dazu ein groBes Stiick Brot und /4 1 Wein‘ Dz wir neue Ankbmmlinge aus-
gchungert waren, war das Essen bald mit Stumpf und Stiel vertilgt. Gern
nitte ich nach Heuse geschrieben, aber ich hatte keine Centimes in der
wasche um Rriefpapier su kaufen, Ich ging durch den grofen Hof und trafl
zufHllig einen Rekannten aus der Heimat, dern eus Manaspach stammenden
Hoog. Nach dexr BegriiBung sagte ichs “Hurch Hoog, ich muf nun etwss ume=
chen, das ich in meinem Leben noch nie getan hebe. Ich mu8 dich an-
pumpen. Lachend sagfe ers: #Ba rentiert sich ht, denn ich besitze
génze 5 Sous." Ich erzinlte ihm nun, daB ich germe nach Hausge aehvei
ben wiirde,. jedoch kein Geld fiir Briefpapler habe. D2 gab er mir 3 SeLae
was zum Keuf von Briefpapier reichte. Sofort schrieb ich nach Hause,
und bat um Celd. Obwohl ich schon mehr als 20 Male heimpeschrieben hete |
te, war ich immer noch ohne ﬁaehrieht von dort und muBte annchmen, daf
reiner meiner PBriefe angekommen 1g%t. Am Naéhmittag mufiten wir zu elnem i
O0ffizier zum Verhbr. Wir stenden im Korridor und warteten. Da erschien
ey und freghe, ob vielleicht einsr von uns aus der Gegené von lamnsp
ﬁfﬂch stamme., Emil Schaechver und 1ch sagten nun, daB der gine sus Fil-
srn der andere aus St. Ulrich stamme. Der Offizier meinte nun, ich
*olle nachamiftags um 2 Uhr zu ihm auf sein Biiro kommen. Ich ging hin.
Der Bursche muBte gleich einc Flasche Wein bringen. Nun sagte der 0871
zier, er kenne meine Eltern gus undé fragte mich, 2ls ich ibn verwune
dert ansah, bei wem wir denn frither die Lederschuhe eingekaufi hitien.
Teh sagtefBeim Klbtglen in pammerkirch!® Nun sagte er: "Ich bin der
sohn vom Klbizlen, heife hier sber Tuchart.” Wir erz#hiten urns nun von
der Heimat,und als ich .ihm mitteilte, daf ich mit dem Regiment 112 in
den Krieg gezogen sei, fragte er mich such fiber die Ereignisse an 26
hugust 1914 aus, besonders tiber der Befehl des Cenerals Stenger, der
die Soldaten aufgefordert hatie, alle uns in die Hiénde fallenden ¥Frane
zosen umzubringen. Ich wiederholﬁe, was ich schon bei den friiheren Ver-
' ndren susgesagt hatte. Zum Schlud sagte Ki6tzlens wern ich gerne Gen-
darm werden wiirde, wurde er bestimmt dafiir sorgen, daf ich sofort ins
Gendarmdepot nach Lire komme. Ich dankte fiir diese Zuvorkommenheit9 X
wollte gber nichts davon Wiesan, da iech die farbigen K‘ei&er schon viel ?
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1ange getragen hatte, Iﬁh bat ihn, doch an meine Angehbrigen zu 3
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schreiben, da ich glaube, daB von mir noch nichts zu Hause angekomu-i.
sei. Er verspraéh mir, daB ich sp&testens in 7 Targen Antwort aus dev
Heimat haben werde. Ich verabschiedete mich von ibm und ging in den
Stall. Dieses Leben gefiel mir nicht, Das Untédtigsein war zu langwei-
lig, _

Am 2, Tapge wurden wir anders eingekleidet und Franzosen aus unc
remgeht. Ich erhielt rote Hosen, blaue Wickelgamaschen, eine kursze
dunkelblaus Jacke, auf den Kapf eine groBe dunkelblaue Miitze mit wel
nach vorne 'nd hinten hochstehenden hérnerdhnlichen Spitzen. Als ich
mich im Spiegel betrachtete, muBte ich iiber mein Bild lachen. Ich dav
te,'in diesem Aufzug paBt du nicht iibel oben auf einen Affenwasgen!’
Am 6. Tare stand ich eben mit Schachrer, Becl‘h und einigen andersn Yoo
raden vor dem Stall, und wir lieBen uns von dér Sonne bescheinen. -

kam der Schreiber und sagte,; er brauche 6 ﬁaﬁn, die ir der Landwirt.
schaft arbeiten kdnnen. Sofort sprang ich als erster vor. Deck und
Schachrer als zweiter und dritter. Sofort war eine ganze Reihe angei

ten. Alle wollten sie zum Lager hinaus."f1, 2, 3, 4, 5, 6"zihlte nun -
Schrelber. Wir 6 ersten sollten unsere Sachen packen., Man war glelch

fertig mit dem Packen. Ich hatte nichts als was ich am Leibe hatte
und eine Decke. Ein Breack kam hergefahren. Wir 6 saBen auf und ver-

lieBen das Kloster. Wir fuhren etwa 3 Stunden welt in die Berge hinan’
Der Mamm der uns abholte, war ein lothringischer Kriegsgefangener, uc-

‘mens Barbier, der Chef eines Détachﬂmeﬁts, bestehend aus etwe 35 Ei-
gédsgern, die in und um das StEditchen St. Heand meist bei landwirien
arbelteten., Barbler erzidhlite uns, daB er das schinste Leben habe, in

Hotel Thevenon in St. Heand wohmne und nur fiir dile Elstisser die Lbhmuw. |

Kleidung, Schuhe im Lager zu holen habe. Wenn einem sein Platz nicht
fefiel, sorgte er filir eine andere Stelle. Oben in den Bergen hielien
wir an. Barbier sagte: "Diese Ferme will 3 Kanﬁ, wer will hingehen™”
ich war glelch einverstanden. Beck und Schachrer wollten lieber sii-
zeln aul eine Ferme gehen, ale gu dritt. Also ging ich, Maier Joseph
aus Obersaaéheim und ein Alfons, bei Erstin zu Hause, au£ die Ferme.

sagten, daB wir es hier gut getroffen hiitten und es uns gut refallen
wird. Dle Perme mit Namen Poizat gehdriedem Maire von St., Heand, de:
etwa 1/2-Stunde von hier auf dem jenseitigen Hiirel in einem Schlossc

+ TnEII P E 3 o . z = .
1. Deidecbegri8ten’ tms Froundilich und ssgten dabel einlge Worte. w

Es waren bereite 7 Elsisser dort, welche uns freundlich empfingen. ol:

wohnte und mehrfacher Milllonir war. Auf der Ferme Poizat befand sieh
ur der Verwaltersuyd deossen Frau, er etwa 48, sle vielleichit 4o Jany
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denen keiner von uns eine Silbe veratand.

iuf der Ferme Poizat_bei St. Heand (Loire)

Die > Elsésser befanden sich bereits 1 1/2 Jahre auf der Ferme
und sprachen, so kam es mir wenigstens vor, ein gutes Pranzdsisch. Ihnen
gefiel es hier sehr gut, und alle wollien hier bleiben bis sie nach Hau-
se entlassen witrden., Die Verpflegung war gehr put und das war fir uns
die Hauptsache. Wir kamen Samstag Nachmittag auf der 3erme an., Am Sonr-
tag lagen wir drel fast den ganzen Tag im Grasgarten, von wo man eine i
herrliche Aussicht hatte, hinunter ins schine Loire—Tal Die Loire
schlen eln breites gilbernes Band. Alles, die ganze Talbreite war mit
Dorfern und Stadtchen ubersét und im Hintergrund ‘erhoben sich hohe
Berge, das Massif Central. Mit ‘@em DbloBen Aure. szmte man hunderte in
den Bergen sich befindliche Formen erkemnen, die aussehen wis Wirfel.
. Kach lipks hiniiber leg in ginem Talkessel etwa in 7-km—Entfernun; die
grofe Industriestadt St. Etlenne. Dort sah man {berall Kohlenbergwarke@
Besonders des Nachts war es schén, wenn man nach St. BEtiernme hinunter-
sah, werm die tausenden elekitrischen Lichter brarnten. Geren Abend kam
unser Patron von seinem SchloB8 heriiber, um uns 3 neue Ankdmmlinre ken-
nenzulernen. Er fragte uns, wie es mit dem Geld bei ung stehe, Wir sap-
ten, daB.wir alle 3 gusammen keinen‘centime besiBen, was einer verdol-
metschte. Sofort griff der Herr in die Pasché und gab jedem vor unms
20 Francs. "Das geht", dechte ich, "ehe man einen Streich gearbeitet
hat." Dann fragte er uns, wie es mit den,Kleidern stehe. Wir sapten,
des dies, was wir am Leihe hitten, unsere ganze Garderobe sei. Noch
am gleighen Abend brachte uns ein Els#sser, der im Schlosse arbeitete,
Kleider, und so konnten wir die schlecht sitzende Uniform in eine Ecke
werfen. Nun waren wir endlich in Zivil. Die folgenden Tege muSten wirg
unser Grummet od.y Ohmi,mihen, das auf den Wiesen in den Sehiuchten
ptand. Das war was anderes. Aber man war die Arbelt nicht mehr gewthnt
und schwitzte anfangs filrchterlich. '
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‘Bald dber ging es. flott von statten. Unser Patron war mii unserer
Leistung sehr zufrieden. Run bekam ich endlich Nachricht von meinen An-
gehﬁrigen. Sie waren sehr begliickt, daB ich nicht mehr an der Front war
und schickten mir gleich Geld: Sobald sie den "Laisser-passer’ (Fahr«
schein) bekommen konnen, werden sie zu mir kommen und mir meine Klei-
der bringen. Ich freute mich sehr auf das Wie'ersehen. Nun bekam ich
auch,mein Geld wieder, das ich im Fort bei Neuf-Chateau abgeben mufite.

TIech bekam fur meine 30 Mark ‘etwas zu 19 Franes, nach dem damalgien Kurs.
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Hachdem wir das Ohmt drinnen hatten, muBte jich einige Tage mit meinem
Kameraden Joseph Meyer auf der‘ﬂachbarsferme bel einer Familie Basson
Kartoffeln aushacken,‘da die ganze Pamilie suBer dem Vater Basson an
Grippe erkrankt war und im Bétt lag. Nachher muBten wir nock sinige Tare
auf der Ferme bei dem.Schlosse'Kartoffeln aushacken helfen. Es gefiel
mir dort auch recht gut. Der dortige Verwslter hatte im Kriege auch ein
Bein verioren. Dort lernte ich sogar melken. Dann ging &8 wieder nach
der Ferme Poizat zuriick. Meine 5 Kameraden muSten nun im Wald Wellen me-
chen. Wihrend ich auf der Ferme blieb und ein weﬁip Ordnung machte. Auch
hatte ich viel 1m grofien Cemlisegarten zu arbéitev, Der Verwalter und sel-
ne Fraw konnten mich sebr gut leiden und dadurch hatte ich manche Vor-
teile. Wenn ich so im Garten arheitete,_riéf mieh die Verwaltersfrau oft
in die Kiche, wo ich gewlhnlieh ein Glas Wein, éder wenn es frisches,
kaltés Wetter war, siifen Xaffee mit Cognek erhielt, dazi gewBhnlich noch
ein Stlick Kuchen. Auch bekam lah oft Schokolade. Es gefiel mip immer bes-
ser, und wenn ich heimetlos gewesen wire, wire ich=gicher dort reblieben.
Ale die Arbelt im Garten und auf der Ferme fertis war, mufite ich mit
den arderen in dem Wald Wellen machen. Jeder machte 60 Stiick pre Tag.
Verwalter und Patron waren mi% unserer Leistung sehr zufrieden., Nach dam
ersten Monat hekam jeder 1o¢ Prancs Lohn, obwohl unser Patron nur ver-
pflichtet war, uns 4o ¥Francs pro Monat zu zehlen. Dabel bhekam ich noech
8 Prancs Lohnung, well ich Unbercffizier gewesen war. Die Bekéstigung
war, wie schon gesagt, sehr gut. Morgens gab es zuerst, sofort nach denm
Aufstehen, eine Tasse starken schwarzen Kaffee und jeder ein Stiick Ku-
chen. Dann ging jeder sein Bett machen,die Schlafstube wurde gereinigt.
Dann wurde zu Morgen gegessen. Specksuppe, Opeck, Konfitir und FHse,
Brot und Wein. Jééen Mittag rab es zwel Ginge, nachher stets Kipe und
Konfitire als Hachtisch, oft aueh ein Stiick Schokolade. Naghts gewdha-
iich Suppe, Kartoffeln, Pleiech oder Wurst., Nachher wieder Kése und
Konfitire. Wir hatten beil unserer Ferme 52 RuBbiume, auch eine Menge
Edelkastanienbiiume. Jeder von uns hatte einen Sack mit Niissen und Ka-~
stanien neben seinem Bett stehen. Kurz, wir lebten wie die Virel im
Hanfsamen! - ‘ ' '

Ende September kamen mein Valter und meine Schwester zu mir. Ich
war eben beschiftigt, eine lebendige Hecke zu stutzen. Als mir meine
Kemeraden ihre Ankunft meldeten. Gro8 war die Wiedersehensfreude., Doch
sah ich gleich, daB Vater und Schwester gealtert waren. Nun 4 1/2 Jahre
ist schon eine Spanne Zeit. Sie fanden auch, daB ich mich sehr verin-
dert hattes Wir blieben . pun etwa 1 Stunde in der Ferme, und gingen
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dann nach St. Heand ins Hotel Thevenon, we wir die nichsten 4rei Tage
- aBen und wohnien. Dies waren drei schne Tage. Wir hatten meine Kamers-
den und Emil Schachrer eingeladen,.die Abende bei uns zu verbringen. '
Wes sie auch gerne taten. Vater und Schwester hatten mir meine Kleider
mitgebracht,und das Fehlende wurde in den Geschidften eilngekauft. Nun fihi
te ich mich wieder als Menmsch. Nur zu schnell gingen die drei Tage vor-
bei,und Vater und Schwester kehrten in die Heimat{ zuriieck. Obschon es umir
sehr gutAging, wire ich doch gerne mitrefahren. Ich konnt~ es nun acheg
auahalten,_@eﬂn Tater hatte mein Portefeuille gut  gespickt. Nun ping es
efen Sountas nach St. Heand, wo wir fast den gsnzen Papg in den Re estiau~-
*ants und Gafés zubrachten. Past Jeden Sorn\ag hatten die 35 Elshsser
@es Detachements im Hotel Thevencn Zusammenkunfti und da ging es oft
hoch her.

Da, gnfangs November hief es; daB der Friede nahe sei. im Yo, No-
vember munkelite man, d4aB es nur noch 2 - 3 . Tage bis zum Waifens${illstand
davern werde. Am 11. Hovember waren wir ebem im Walde mit Wellenmaechen
beemhﬁfﬁigta Als wir pidtzlich in dem unter uns lilegenden Stsdtchen
la Pujus Trompetengeschmetter hirten, von St. Etienne her t6nten Kanonen-
schiisse. Hier und dort hirtem wir GlockengelZute und Schiisse. Nun , in
La Pujus eln Geschrei, dal man nicht unterscheiden konnte, ob gelacht
cder gewéimt‘w&r&e¢ﬁﬁaa is% der Priede®, segten wir ums, und allen stand
pldtzlich des Wasser in den Augen,.denn wir bildeten uns ein, in den
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néchaten Tagen schon heimfahren zu kdnnen. Wir astellien uns zusammen
und schrien dreimal "Vive la France!®, daB das Echo in den Bergen laut
widerhallte. "Heut' wird nichi mehr gearbeitet!™ hief es, und wir
schlugen den Weg nach der Ferme ein. Wir waren alle sehr froh, da8 die:
Franzosen den Krieg gewonnen hatten, denn wenn die Deutschen gesiegt
hdtten, wire das Elsafl deutsch geblieben und wir hititen a2ls Deserteure
nie mehr pach Hause szurtickkehren kinnen. Als wir in der Ferme ankemen,
gab uns der Verwalter und dessen Frau jedem zwel Kiisse und sagten, wir
selen Franzosen jcetzt wie Sie, Die Frau kochte zur Feier des Tages ein
sehr gutes Mittagessen, und alle waren in der freudigsten Stimmung £in
Hachmittag gingen wir alle nach 5t. Heand. Dort wurde getrunken, ge-
Jubelt und getanzt, die gange Hocht hindurch bis in den hellen Morgen.
M1t schwerem Kopfe glng es nun nach der Ferme, wo wir den panzen Tag
frei hatten und ausschlafen konnten. Wir erfuhren nun, daB der Kaiser
; nach Holland durchgebrarnt war. Sobald ein biBehen Gefahr fiir so einen
Haluﬂkem-?ogﬁanﬁgg'ibu, 1 2B e
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unsereines vier Jahre in Not und Tod zZugebracht hatte, fiir nichts und
wieder nichis. Und wenm man sein biBchen Leben in Sicherheit bringt,
wird men gum Tode verurteilt. Und so einem Halunken, der doch zweifciw
los Mitschuldiger an dem gréfSllchen Morden war, schickt man noch eiuan
Heufen Geld nach. Ja,"die Kleinen hiéngt man und die GroBen 1l#é8%t man
laufeni” sagt ein altes Sprichwort.
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Nun gingen wir glle Sonniage nach St. Heand. Hie und da ginpen
wir morgens in die Kirche. ¥Wir hatten Celd zusammengesteuert zum Kaul
ne? Ziehbavmonikmg walche unser Kamerad Miohel Strud, der ein Gasi.
ryosohn avs Obermode ern, Unterelsaf, war, meisterhaft zu splelen vor-
- stand, Hun gogen wir von Wirtschaft zu wirﬁschéﬁt und es wurde getn
daf die Fetzen ?¢agen. Yiele ?unge Midchen von St, Heand, dic sehr
ne tanzt i liefen uns naen, von %irtschaft zu ¥irtechaft. Selten s
gen wir vor morgens 2 Uhr nach Hause. Nur mit der Sprache, da haagawﬂn
es gewaltig, und manchmal brachte man Dinge hersus, die direkt zume
totlachen waren. Doeh dle Bevilkerung war so anstéindig uns nie ing lo-

dcht sw lachen, wenu wir auch die verkehrtesten Sachen sagiten. U
ulkigoten Dinge kamen oft vor. Einmal wollte die Verwalﬁefsf?au Huéels
wachen. Ya fehlten ihr 4 Eie‘.‘Da sagte'aie Zu meiﬂém Kaneraden
Pplfons vea vite shercher guatre oeufe & l'autre ferme. J'en als
pour Taire le dimer. (Alfons geh' achnell 4 Eler suf der snderen For
holen, ich brauche sie zum Mitiagessenbereiten)!™” Der gute Alfone zis=i -
te richtlg verstanden zu haben, sagte: "Oui Madzme!® und sehob ab.
Lange ging es. Alfons kam noch Immer nicht. Endlich zab mir die Prax
L zu vaerastehen, éaf lch nachsehen sell, wo der Alfons so Jange bleilba-
Ilch ging, und als ich auf dem steil abfallenden Fahrweg die Schluck?
hinpunterwollte, kam zu meinem nicht geringen Staunen, Alfong mit 4.
gejochten Ochsen daher. Da sie ihn nicht gewohnt waren, wollten sic
nicht gehen und schwitzend stach und hieb er mif{ einem langen Steckur
in dessen Spitze sich ein Nagel befand, auf sie ein, Natlirlich muSite
ich . 1achen und winkte der Verwaltersfrau, die auf der Treppe vor de:
Haustir stand herbei. Sie kam, und als sie dexn aufgereglten Alfons wi |
seinen 4 Ochsen sah, 1ief sle eich vor lLachen auf den Boden fallen.
84ie¢ lachite,da ihr die Trénen dle Wangen herunterliefen. Alfons bel:
man zwel Glas Wein zu trinken und muBte seine Ochsen wiefer suriickbr? -
gen. Er hatfle die Frau eben falsch verstanden. Er verstand nur vits
Qmﬁﬁwr@mm®‘mﬁﬁmh$mausmxmmﬁf unéd 'diner’ und reimie

=eR %

«
y
i
ﬁ!‘

L



A N

e DR A —

den Satz sc gusammen: “"Alfons hol schnell 4 Ochsen driiben aud &er Fa:in'
und mach, daf du zum Essen da bist!" Alfons bekam diesec CUeschichie nooo
oft zu horen. Ein andermal wollie er eine Schere holen, "Madame, siX
gous!® Die Masdame pab ihm 6 Sous, doch die wollte Alfons nicht. "Pae
comme ga, pour couper!? Nun verstand die Frau und gab ihm die Scghere.
Jeden Teg kamen #hnliche Sachen vor und man kam aus dem Lachen nicht
rgus. Jeder van uns hatte ein wiérterbueh gekauft und nun ging es elfrig
ane Franzdsischlernen. Nach und nach kam man so welt, daf man sioh ge~
brochen versténdigen konnte.

Mancher der Flsdsser, dexr gutb Franzbsisch konnte, hatte sich be-
reits einern Schatz angeschafft. Das war hier ohne grofSe Mihe migiich,
denn von 17 bis 45 Jahren war kein ménnlieher\Einwahner mehr da, und
viele Miadchen wollten eben elnen Schatz haben. 0ft fuhren Schachrer Bmil
umd Lch mit der Kisinbasbn nach St. Etlenne hinmunter, wo wir une mit
Koegler Peter und Buber Joseph sus Fiillern trafen und gemitliche Sopn~
sarnachni ttoge verlebien. In St. Etienne waren alle miglichen Téiker
vertresen. Heupisdehlich Chinesen und Araber, die In den Fabriken ar-
ﬁeiteten, Auch Neger und Amerilkaner liefen genug herum. Als gegen Heu-
jahr noch immer kein Befehl zur Heiwfahrt kam, glaubten wir; wen wir
nieht nach dem lLager 5% Rambert gehen, kinnten wir noch lange aufl un-
sere Heimkehr warten. Also entschlossen wir uns, unsere Ferme zu ver-
lassen und nach den Lager';u gehen. Zum Apschied kochte die Frau des
?efwalters noch ein gutes Mittagessen, dann nahmen meine RKameraden Ab-
schied. Ich 1ieB sie hinausgehen, bedankte mich nochmals bei dem Ver-
walterehapaar und als i1¢h ihnen zum letzten Mal dle Hand reichte, fin-
gen belide an zZu weinen, denn sle mochien mich sehr gut leiden. Wir gin-
gen nun nach St. Heand, luden unsere Koffer und Kisten auf den besteli-
ten Wagen und nahmen von unseren nekannten Abschied, Dort schien es
Hode zu sein, daB sich alles beim Abschied kilBte, und so gab ez eine
Yisserel ohne BEnde, die mir jedoch bald zu dumm wurde. Singend verlie-
gen wir nun den uns lied gewordenen Ort. Dle ganze Bevdlkerung war aul
die StreBe geesilt, um uns noch zu winken. AuBerhald des StH#dtchens
onrlon wir alle, die Miitzen schwenkend, dreimal: "Vive St. Heand!”
hann ging's los nach Ste Rambert.

Wir wurden dort nicht freundlich empfangen, da wir ohne Befehl ing
laper kamen. Doch konnten wir dableiben. Das Iager war aber {berfully.
Alles war vollbelegt. Die Korridore, oben unter dem Dach, alle Zimmer
und'gale; ﬁe? Stgllg sbﬁgﬁgéng rurs alles war belegt mit Elsaf~-Loth-
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ringern. Die Verpflegung war nicht glanzend, doch wir habten ails Gel
und so konnte man sich schon behelfen. Jede YWoche durften wir zwel
Eachmittage ausgehen. Da ging es hoch her in demn Wirtschaften. Jene
die Geld hatten, kauften sich damm ncch Lebensmittel, um sie mit ins
Lager zu nehmen. wir hatten noch Gliick, denn uns wurde ein Saal ange
wiesen, der durch die zentralhelzung stets gut erwdrmt war. 7u arbe’ -
ten brauchten wir gar nichts, a2ls jede Woche elnige Stunden Kartoffe®
schidlen, Wir ver{ricben uns die Zeiﬁ mit Tanzen, Ringen, Erzéhlen un
2llem m¥glichen Ulk. Ich irafl viele Bekannte aus der Heimat, mehr a..
20, die slle den Tag kaum erwarten konnten, an dem es helmwiirte ging

nes Tages traf ich den Dietsch Albert von Merzen, der eben aus Sal
¥4 kam und vollstindig blank in der Tasche er. Ich lieh ihm zur Aus-
nilfe 20 Francs. Eines Tages wurde nekanntgngeben, da8 am Abend iIn £«
Klaster apslle eine Rosenkranzandacht sel, su der alle Katholiken his
i1ichst eingeladen seien. Ich ging hin, und zu melnem nicht geringen
bﬁ&ﬂﬁ@ﬁﬁ woehnten kaum 20 Mann der Andacht bei; von all den Tausenden.
die im Lager waren. 5o hatte der Xrieg dls Henschen “ﬁeﬁeﬁseft”

im 25. Januar 1919 wurden wir, etwa 1200 Mann, neu in frar ansdei e;z‘ﬁwl-

form ﬁlngek¢aiﬁet *Morgen', hief es, fgeht eln Transport der Helr

zu." Alle freuten sich, nun endlich die Helmat und ihre Angehirige:
wiederzusehen. Also glag es am 26. Januar morgens nach St. Just zur
Bahn. Alle waren in freudlgster Stimmung. Voran wurden 3 grofe fransi-
gische Tahnen getragen. Singend rzogen wir hinterher. Den SchluB des
Zuges bildeten einige Wagen, auf denen die Kisten und Koffer zur Bahn

gefahren wurden. Wir wurden nun Coupd-weise eingeteilt, stiegen cin

und los ging es. Diesmal, ‘Gott sei Dank, heimwdrts. Die Reise ring tber

byoﬁ, Dijon, Liire, Epinai. Bel unserer Ankunft in Epinal war es Nacht
geworden. Welter ging es Uber Ttneyille. Zwicchen Iuneville uwnd d
lothringlachen Grenze sah ich zum Fenster hinaus, Wir fubren rerade

der

durch die Pront. Es schauerte mich, als ich die verlassenen, ver-
schneiten Graben, den Drahiverhau und dle Unterstéinde seb. Ich komnie
es fast nicht begreifen, daB ich jakrelang mein Leben sq zugebracht

Lhatte. Bei Arricourt erreichten wir endlich unser Heimatlnnd, dann gin:

as weiter iiber Imarburg, wo ich vor 4 1/2 Jenren die grofe Sehlach?i
mitmechen muBte, lber Zabern, Strafburg, Colmar. In Colmar kamen wir
frith morgens an. Wir ‘wurden in Barvacken gefihr%, die neben einer in-

fantriekaserne standen und muBten auf unsere Bntlaswurysaayxwwﬂ m$¢'
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Ln&nhrer Fail in eine ﬂlﬁtSCAEfL, wo wir ez *QL’rdhme cken
war es gar nicht mehr gewohni, die Sprache der ﬁ@imat von M
and Frauven gu héren. ir ringen danmn wieder zur Izhn, {8 wir unse
rtlgter Den einen Zug verpaften wir ung muﬁ@eh,ﬁie abe
Fichtuns Milhasusen abfahren konnten. Doig #
chtuns Altkireh weiter umd wir muBten im Wartea,_
: olgeunden Morgen fuhren wir mit{ dem erster
rkirech. Ich war sanz erstaunt, als ich das fast gar anicht zerd i

1skirch sah., ¢as doch so nahe an der Front lag und mit den laoic
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ez -~ pombardiert werden kinnen. Und ieh dachie

car kel frieg ® In farspsch sah e¥ schon anders au
1 noth die meisten Hiuser. Fun fuhren wir durch
;?amatﬁb ner, Lratntverhaue, zerschossene Biums.
wir mit der Umgehunssbahn an dem teilwsi
Fndlich hielten v

.

der Heimat zu. Bel der Scohwarscs

i
el Ll & o BT o

achrer Emil. Oben auf der Hire
de erblickie ich endlich mein Heimatdorf, das ich
nober 1917, alego wer bal /2 Jahren verlassen hatte. Ganz

ich stiegen mir dis Traner in Gie Augen. Ich glng nun so
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toninte um nach Hauss zu kommen. Wie erstaunt war ich, als
_%Frieuﬁe im Dorie sahy wie dle herangewachssn waren. Dasg Wieds
‘ehem mit meiner Matter kann ich nicht néher beschrelben. Keines
e vor Ireule ein VWort heraus. Nun war ich endlich wieder zu Haun
\2r einzige Wunsch, den ich wihrend des Krieges hatte und an dess

fﬁfﬁllung_ich so oft gezwelfeltl hatte, war nun erreichi!
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